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INFORMACE O PRODUKTU

Nasavaci otvor

Nabijeci port

1l

Vystupni otvor

Vypina¢



Koncovky

26, 2n(1. 03in)

: Obeé koncovky dohromady — pouziti
b na nafukovaci polstarky

5 Tg— Samostatné — pouZiti na nafukovaci lodé

6.0mm(0.24in)
——
g 29.7mm(1.17in)
| =
Na plovaci kruhy/ Na vakuové
nafukovaci hracky skladovaci pytle

20.0mm(0.79in)
165mmi(0.65in)

0

Na nafukovaci Na nafukovaci
postele/lodé postele/lodé

27.4mm(1.08in)
31.3mm(1.23in)



DISPLEJ

Kontrolka nabiti baterie

+ 0%-99% [ )
h 100% [ )

NAVOD K POUZITI

Rezim nafukovani

Zvolte prislusnou Pripojte k nafukovanému
koncovku predmétu



i
Dvojklikem zapnéte

Rezim vyfukovani

03
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Dvojklikem zapnéte

01 02
J
Zvolte pfislusnou Pripojte k vyfukovanému
koncovku predmétu



Rezim svitilny

—_—>

)
OFF  40lm 200im 400im

10h  25h 1h

-l N +1 ~ +1 +1

ZITvy— &
Dlouhym podrzenim Dal$im stisknutim
vypinace zapnéte nastavte jas

PARAMETRY PRODUKTU

Jméno TINY PUMP 2X
Model TY2X1600
Hmotnost 100+1g(3.5302)
Rozméry 45mm*46mm*59mm
Max. pritok vzduchu 1801/min(47.55gal/min)
Tlak pfi nafukovani 4kPa(0.58psi)
Tlak pfi vyfukovani 4kPa(0.58psi)
Kompresni pomér 70%
Jmenovity vykon 17W
Kapacita baterie 5.92Wh(3.7V,1600mAh)
Teplota svétla 4500K
Svitivost 40Im/200Im/400Im
\lydrz baterie 10h/2.5h/1h
TINY PUMP 2X, nabijeci kabel
Obsah baleni Typ-C, uzivatelsky manuél,

skladovaci pytlik, koncovky



=3 UPOZORNENI

Nepouzivejte nepretrzité déle nez 10 minut.
Vyvarujte se ponoreni do vody.

Udrzujte nasavaci a vystupni otvor v Cistoté.
Nestrkejte prsty do nasavaciho a vystupniho
otvoru.

P¥i praci s pumpou se nedivejte do nasavaciho
ani vystupniho otvoru.

Déti mladsi 12 let mohou toto zafizeni pouzivat
pouze pod dozorem dospélé osoby.

Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte. Pokud zjisti-
te néjaky problém, zafizeni nepouzivejte.
Svitina nema vymeénitelnou zarovku. Pokud Z&-
rovka doslouzi, musi byt vyménéna celd svitiina.

[Z3 RESENi PROBLEMU

* Pripojte zafizeni do sité, abyste zjistili stav nabiti
baterie.

e Zkontrolujte, zda na povrchu neni voda nebo
jina kapalina.

* Zkontrolujte, zda nejsou zablokované nebo za-
seknuté lopatky.

* Opakované stisknéte vypinac.

o Stale méate otazky? Obratte se na svého prodej-
ce Flextailgear nebo na support@flextail.com.




=3 zARUENI PODMINKY

e V pripadé vady materidlu nebo zpracovani po-
skytuje FLEXTAIL zaruku dva roky od data na-
kupu od autorizovaného distributora.

Zjistite-li na zafizeni skrytou vadu, vratte jej do
mista nakupu. Neni-li to mozné, vratte jej na
nasi adresu. Opravime nebo vyménime vadné
zafizeni v souladu se zaru¢nimi podminkami.
Po skonceni zaruéni doby dale neposkytujeme
zarucni servis. Vyhrazujeme si pravo pozadovat
doklad o nakupu.

[Z3 PROHLASENI

o Zaruka nekryje pfipady bézného opotiebeni, zava-
dy vzniklé zménami a Upravami zafizeni, pouzitim
Vv rozporu s uzivatelskym manudlem, nespravnou
udrzbou, nehodou, zneuzitim, nespravnym pou-
Zitim, Umyslnym poskozenim &i pouzitim k neza-
myslenému Ucelu. Tato zéruka vam dava speci-
ficka prava. Mizete mit také dalsi prava, ktera se
liSi stat od statu. Tato zéruka nahrazuje vSechny
ostatni zaruky vyslovné nebo predpokladang,
véetné ale nikoli pouze predpokladanych zaruk
obchodovatelnosti a vhodnosti pro urcity ucel.
(Nékteré staty neumoznuiji vylouceni nebo omezeni
nahodnych nebo naslednych skod nebo umozriuji
omezeni doby predpokladané zaruky, takze vyse
uvedené vyjimky se na vas nemusi vztahovat.)
FLEXTAIL i FLEXTAILGEAR jsou naSe registro-
vané zna¢ky uzivané k oznaceni produktd riiz-
nych 8arzi. Jejich konkrétni pouziti neovliviiuje
pouziti zafizeni.




ZARUCNI KARTA

Informace o produktu

Model

Datum nakupu

Barva

Misto nakupu

Informace o zakaznikovi

Jméno

Telefon

Email

Adresa




Uzivatelsky manual je prekladem originalniho
avodu vydaného vyrob

Vyrobce:

Shanghai Flextail Technology Co.,Ltd
Room103, Building No.6, No.1 Yanjiagiao,
Pudong District, Shanghai

China

support@flextail.com

Dovozce:

Subjekt odpovédny za vyrobek v EU
Ing. Jifi Najman

Masarykova 885

252 63 Roztoky
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INFORMACIE O PRODUKTE

Nasavaci otvor

Nabijaci port
Tienidlo svietidla

Vystupny otvor

Vypina¢



Koncovky

26, 2n(1. 03in)

: Obe koncovky dohromady —
b pouzitie na nafukovacie vankusiky

5 Tg— Samostatne -
+ pouzitie na nafukovacie lode

6.0mm(0.24in)
plbtnia

29.7mm(1.17in)

46.7mm(1 84in)
11.4mm(0.45in)
—

Na plavacie kruhy/ Na vékuové
nafukovacie hracky skladovacie vrecia

20.0mm(0.79in)
| 165mmi(0.65in)

—

27.4mm(1.08in)
31.3mm(1.23in)

Na nafukovacie Na nafukovacie
postele/lode postele/lode



DISPLEJ

Kontrolka nabitia batérie

+ 0%-99% [ )
h 100% [ )

NAVOD NA POUZITIE

Rezim nafukovania

Zvolte prislusnu Pripojte k nafukovanému
koncovku predmetu



i
Dvojklikom zapnite

Rezim vyfukovania
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Dvojklikom zapnite

01 02
J
Zvolte prislusnu Pripojte k vyfukovanému
koncovku predmetu



Rezim svietidla

—_—
)
OFF  40lm 200im 400im
10h  25h 1h
+1+H +1
ZITvy— &
Dlhym podrzanim Dalsim stladenim
vypinaca zapnite nastavte jas

PARAMETRE PRODUKTU

Meno TINY PUMP 2X
Model TY2X1600
Hmotnost 100+1g(3.5302)
Rozmery 45mm*46mm*59mm
Max. pritok vzduchu 1801/min(47.55gal/min)
Tlak pri nafukovani 4kPa(0.58psi)
Tlak pri vyfukovani 4kPa(0.58psi)
Kompresny pomer 70%
Menovity vykon 17W
Kapacita batérie 5.92Wh(3.7V,1600mAh)
Teplota svetla 4500K
Svietivost 40Im/200Im/400Im
VydrZ batérie 10h/2.5h/1h
TINY PUMP 2X; nabijaci kabel
Obsah balenia Typ-C, uzivatelsky manudl,

skladovacie vrece, koncovky



EZd UPOZORNENIE

Nepouzivajte nepretrzite dihsie ako 10 minut.
Vyvaruijte sa ponorenia do vody.

Udrzujte nasavaci a vystupny otvor v Cistote.
Nestrkajte prsty do nasavacieho a vystupného
otvoru.

Pri praci s pumpou sa nepozerajte do nasava-
cieho ani vystupného otvoru.

Deti mladsie ako 12 rokov m6Zzu toto zariadenie
pouzivat iba pod dozorom dospelej osoby.
Pred pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak zistite
nejaky problém, zariadenie nepouzivajte.
Svietidlo nema vymenitelnu Ziarovku. Pokial Zia-
rovka dosltzi, musi byt vymenené celé svietidlo.

B RIESENIE PROBLEMOV

Pripojte zariadenie do siete, aby ste zistili stav
nabitia batérie.

Skontrolujte, ¢i na povrchu nie je voda alebo ina
kvapalina.

Skontrolujte, ¢i nie st zablokované alebo zasek-
nuté lopatky.

Opakovane stlacte vypinac.

Stéle mate otézky? Obréatte sa na svojho predaj-
cu Flextailgear alebo na support@flextail.com.




Ed ZARUENE PODMIENKY

e V pripade chyby materidlu alebo spracovania
poskytuje FLEXTAIL zaruku dva roky od datumu
nakupu od autorizovaného distributora.

Ak zistite na zariadeni skrytu vadu, vratte ho do
miesta nakupu. Ak to nie je mozné, vratte ho na
nasu adresu. Opravime alebo vymenime vadné
zariadenie v sulade so zaruénymi podmienkami.
Po skonceni zarucnej doby dalej neposkytuje-
me zérucny servis. Vyhradzujeme si pravo po-
zadovat doklad o nékupe.

Ed VYLUCENIE ZARUKY

e Zaruka nekryje pripady bezného opotrebovania,
zévady vzniknuté zmenami a Upravami zariadenia,
pouzitim v rozpore s uzivatelskym manudlom, ne-
spravnou Udrzbou, nehodou, zneuzitim, nesprav-
nym pouzitim, imyselnym poskodenim ¢&i pouzitim
na nezamyslany ucel. Tato zéruka vam dava Spe-
cifické prava. Mozete mat aj dalsie prava, ktoré
sa liSia $tat od Statu. Tato zaruka nahradza vsetky
ostatné zaruky vyslovné alebo predpokladané, vra-
tane ale nie iba predpokladanych zaruk obchodo-
vatelnosti a vhodnosti na urcity Gcel. (Niektoré Staty
neumoziuji vylicenie alebo obmedzenie nahod-
nych alebo naslednych $kéd alebo umozriuju ob-
medzenie doby predpokladanej zaruky, takze vys-
Sie uvedené vynimky sa na vas nemusia vztahovat')
FLEXTAIL aj FLEXTAILGEAR su naSe registrované
znacky pouzivané na oznacenie produktov roz-
nych Sarzi. Ich konkrétne pouZzitie neovplyvriuje
pouZitie zariadenia.




ZARUCNA KARTA

Informacie o produkte

Model

Datum nakupu

Farba

Miesto nakupu

Informacie o zakaznikovi

Meno

Telefén

Email

Adresa
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PRODUCT INTRODUCTION

Deflation port

122

Charging Port
Lampshade

Inflation port

Switch



Nozzle

26. 2an (1. 03in)

p—
g— Used together for inflatable cushions.

Can be used separately for inflatable boats.

6.0mm(0.24in)

-
H |- a7
£ S
: £ I@
H
For swim rings/inflatable toys For vacuum storage bags
20.0mm(0.79in)
165mm(0sin)
E @ :
Forinflatable beds / boats Forinflatable beds / boats



DISPLAY INSTRUCTIONS

Charging Indicator

> oo @
s 100% [ ]

OPERATING INSTRUCTIONS

Inflation Mode

Choose the Appropriate Nozzle Connect to the Inflation Product



03

™

Double-click to start

Deflation Mode

01 02

J

Choose the Appropriate Nozzle Connect to the Deflation Product

03

Double-click to start



Camp Light Mode

[
B
OFF  40lm 200lm 400Im
10h  25h 1h
+1 +1 +1
m
ZIIp vy — @9
Long press to start Press Again

to adjust brightness

PARAMETERS

Name TINY PUMP 2X
Model TY2X1600

Weight 100+1g(3.5302)

Size 45mm*46mm*59mm
Infaltion Pressure 4kPa(0.58psi)

Flow 180L/min(47.55gal/min)
Deflation Pressure 4kPa(0.58psi)
Compression Rate 70%

Rated Power 17w

Rated Capacity 5.92Wh(3.7V,1600mAh)
ColorTemperature 4500K

Luminous Flux

401m/200Im/400Im

Endurance

10h/2.5h/1h

Package Contents

TINY PUMP 2X, Charging Cable,
Manual, Storage bag, Nozzles

5




Y] varninG

Do not use continuously for more than 10 minutes.

+Donotimmerse in water.

+Keep theairinletand outlet clean.

Do notinsert fingersinto the inflation and deflation ports of this product.
+Do not directly look into the inflation and deflation ports of this product
duringuse.

«Children under the age of 12 must use this product under adult
supervision.

-Before use, check for any abnormalities in the product. Do not use if any
issues are found.

+The light source of this fixture is non-replaceable. When the light source

d ofits life, th ire i hould be replaced.

IEX] rousLESHOOTING GUIDE

+Plugin the chargerto checkif the battery is charged.
«Check ifthere is water or other liquid on the pump surface.
“Please check ifthe fan blades are stuck or obstructed by foreign objects.
the switch to ob: if starts.
Ifyou have any questions,please contact FLEXTAIL distributor or email to
support@flextail.com

2] warranTY POLICY

+FLEXTAIL warrants its products against defects in raw materials and
manufacturing processes for a period of two years from the date of
purchase to customers who have purchased the product from an
authorized retailer. For this product, the warranty period is two years.
*If customer discovers a hidden defect in the product, please return it to
the place of purchase.If cannot retum it to the dealer, please retumitto
the address we provide. We will repair or replace the productin
accordance with the warranty terms. We will undertake the due

ons during i arranty terms. The service
willno longer be provided after the warranty expires. We reserve the right
torequest proof of yourwarranty claim.

6



IEX] PropucT DiscLAIMER

~Our ies do not cover suchasthosec: dinar
wear, modification or alteration of product, failure to follow directions,
improper maintenance, accident demage, abuse, misuse, intentional
demage or off-design use. This warranty gives you specific legal rights,
and you may also have other rights which vary from purchase place. This
warranty is expressly in lieu of all other warranties, express or implied,
including but not limited to, the implied warranties of merchantability
andfitness for a particular purpose (If sales area prohibits exemption or
limitation liability for incidental or consequential damages, or prohibits
limitation of implied warranties, the above limitations or exclusions may
notapply toyou.)

+Both FLEXTAIL and FLEXTAILGEAR are legal registered trademarks of our
company. The registered trademark FLEXTAIL and FLEXTAILGEAR are
used for products in different batches. Both trademarks do not affect the
use of the product.

WARNUNG

~Eine ununterbrochene Verwendung von mehr als 10 Minuten ist
verboten.

+Das Eintauchen in Wasser ist verboten.

~Halten Sie die Luftein- und -auslassoffnungen sauber.

~Stecken Sie Ihre Finger nicht in die Lufteinlass und -Luftauslasséffnungen
dieses Produkts.

-Schauen Sie wahrend des Gebrauchs nicht direkt in die Lufteinlass- und
Luftauslasssfinungen dieses Produkts.

+Kinder unter 12 Jahren diirfen dieses Produkt nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen benutzen.

+Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch und verwenden Sie es
nicht, wenn es rgenduwelche Anomalien aufiweist.

~Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die
Lichtquelle das Ende hrer L erreicht, sollte di

Leuchte ausgetauscht werden.




ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

~Bitte schlieRen Sie das Ladegeréit an, um zu priifen, ob die Batterie geladen st.

+Bitte priifen Sie, ob sich Wasser oder andere Fliissigkeiten auf der
Oberflache des Gerits befinden.

~Bitte priifen Sie, ob der Lilfterfliigel festsitzt oder durch Fremdkérper
blockiertist.

+Driicken Sie wiederholt den Schalter, um zu priifen, ob das Gerét startet.

~Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren FLEXTAIL-Handler
oder senden Sie eine E-Mail an support@flextail.com

I3 GARANTIEBESTIMMUNGEN

*Bei einem Kauf des Produkts bei einem autorisierten Handler gewahrt
FLEXTAIL seinen Kunden eine zweijahrige Garantie auf das Produkt.
Diese deckt Méingel bei den Rohstoffen und im Herstellungsprozess ab.

*Wenn der Kunde einen versteckten Defekt am Produkt entdeckt,
senden Sie es bitte an den Ort des Kaufs zuriick. Wenn Sie es nichtan

den Handler o senden Sie es bitte
di . Wir das Produktin U insti mit
d i pari ersetzen. Wir i
diefalligen i al der iezeif AR d
\gen. Nach Ablauf der it wird der Service

nicht mehr erbracht. Wir behalten uns das Recht vor, einen Nachweis
{iber Ihren Garantieanspruch zu verlangen.

m PRODUKT-HAFTUNGSAUSSCHLUSS

“Von der: i iR durch I
Gebrauch, nicht genehmigte Anderungen oder Umbauten, Missbrauch,
unsachgemafe Wartung und Pﬂege Unfélle, Missbrauch, fahrlassige

g vorsitzliche igung oderVer Produkts
fiir Zwecke, fiir die es nicht konzipiert wurde. Diese Garantiebestimmun




gen sehen bestimmte gesetzliche Rechte vor, und je nach dem Ort des
Kaufs kann der Kunde zuséitzliche Rechte haben. Die Garantierichtlinie
schlieRtalle anderen ausdriicklichen oder stllschweigenden Garantien
aus, einschlieflich, aber nicht beschrénkt aufstillschweigende Garantien
der Markl@nggke\toderderElgnungfuremen bestimmten Zweck (die

ch gelten nicht, wenn der den
Ausschlussoderd\e Beschrénkung der Haftung fir ufalige oder
der die derstillschweigender

verbietet)
FLEXTAIL und FLEXTAILGEAR sind eingetragene Marken unseres

nach dem alten und neuen Chargenvon
verschledenen wird es die Verwendung von FLEXTAIL oder
FLEXTAILGEAR eingetragene Marke Logo-Produkte, das Logo hat keinen

die tatséchliche Ver

B ADVERTENCIA

+Prohibido el uso continuo por més de 10 minutos.
-Prohibido sumergir en agua.

*Mantenga las entradasy salidas de aire limpias.
Prohibidoii irlos dedos en | d
+Prohibido mirar di [ de ail luso.
+Los nifios menores de 12 afios deben usareste producto bajo supervision de
unadulto.

-Revise el product ynolo usesi presenta alguna anomalia.
+La fuente de luz de este accesorio no es reemplazable. Cuando la fuente de
luzllegue al final de su vida (til, se debe reemplazar todo el accesorio.

E SOLUCION DE PROBLEMAS

“Por favor conecte el cargador para comprobar sn la bateria tiene carga.

otros liquidos enla ie del producto.
s PRSI -
~Presione varias veces el interruptor para ver si el producto se enciende.
-Si duda, p6 ontacto con el cal de FLEXTAIL

o contactenos en support@flextailcom
9



E POLITICA DE GARANTIA

~FLEXTAIL ofrect tia de dos afios sobre sus productos, que cubre
los defectos d: ias primasy los proce -acion, a los
clientes que hayan adquirido el producte istribuidor autorizado.

Este producto esté cubierto por una garantia de dos afios.

+Siel cliente detecta defectos ocultos en el producto, debe devolverlo al
punto de venta. En caso de no poder hacerlo, debe enviarlo a nuestra
direccién. Evaluaremos i procede su reparacion o sustitucion de acuerdo
con nuestra politica de garantia. Durante el periodo de garantia,
asumiremos dlcha responsabilidad conforme a dicha politica. Fuera del

period , este servicio a disponible.

derecho de solicitar el comprobante de compra para todas las
reclamaciones de garantia.

E EXENCION DE RESPONSABILIDAD

+Lagarantia no cub i iones: dafio por uso
"nrmz\ i i no i usoincorrecto,
uidadoir i accidentes, abuso, negligencia,

dafiointencional o uso del producto para propos\tos no premstos Esta
politicad {a otorga dered] icos; adic el
cliente puedetener s derechos segin el ugar de compra Esta garenta

icitamente PI omo
implictas, incluyendo, i limitacién, i citas de

comerciabilidad y aptitud para un propdsito particular (Si las leyes dela
zonade venta prohiben la exencién o limitacion de responsabilidad por
dafiosi onsecuentes, o la limitacion d fas implicita
entonces es posible que las limitaciones o exclusiones mencionadas no
apliquen en su caso).

FLEXTAIL y FLEXTAILGEAR son marc i d este
producto de acuerdo conlos viejos y nuevos lotes de diferentes, habré el
uso de FLEXTAIL o FLEXTAILGEAR productos logotipo de marca registrada,
el logotipo no afecta el uso real de este producto.




IE5Y AVERTISSEMENT

~Ne pas utiliser en continu pendant plus de 10 minutes.
-Ne pasimmerger dans 'eau.

~Maintenir l'entrée et la sortie d'air propres.

~Ne pasinsérer les doigts dans les orifices de gonflage et de dégonflage de
ceproduit.

Ne regardez pas directement dansles orifices de gonflage et de
§ de ce produit pendant son utiisation.
+Les enfants de moins de 12 ans doivent utiliser ce produit sous la

surveillance d'un adulte.

-Avant toute utilisation, vérifiez que le produit ne présente aucune
anomalie. Ne 'utilisez pas si vous constatez des problémes.
+Lasource lumineuse de cet appareil d'éclairage n'est pas remplagable.
Lorsque la source lumineuse atteint la fin de sa vie, il convient de
remplacer 'appareil dans son ensemble.

IE5Y GUIDE DE DEPANNAGE

+Branchez le chargeur pour vérifier que la batterie est chargée.

~Vérifiez s'ily a de l'eau ou un autre liquide sur la surface du produit.

+Vérifiez que la pale du ventilateur n'est pas coincée ou bloquée par des
objets étrangers.

-Appuyez plusieurs fois sur linterrupteur pour vérifier sile produit démarre.

+Sivous avez des questions, veuillez contacter le distributeur FLEXTAIL ou
envoyer un e-mail a support@flextail.com

m POLITIQUE DE GARANTIE

FLEXTAIL offi & ie de deuxans sur roduits, couvrant les
défauts des matiéres premiéres et des processus de fabrication, aux
clients qui ont acheté le produit auprés d'un détaillant autorisé. Ce
produit est couvert par une garantie de deuxans.

+Sile client découvre un défaut caché dans le produit, il doit le renvoyer au
lieu d'achat. S'il ne peut pas le renvoyer au revendeur, il doit le renvoyer a
l'adresse que nous lui indiquons.




Nous réj remplace i au

conditions de la garantie. N L des obligati

ious incombent pendant a période de garantie, conformément aux
conditions de celle-ci. Le service ne sera plus fourni aprés l‘explrat\on dela
garantie. No é le droit de demander une pr tr
demande de garantie.

IE5 CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

ne couvrent pas les ceux causés par
I le, la modification ou l'altération du produit, | pect
desinstructions, un mauvalsentretlen un dommage accidentel, un
abus, i fonnel ou une

utilisation non conforme & la conceptlon Cette garantie vous donne des
droits [égaux spécifiques et vous pouvez également avoir d'autres droits
quivarient selon le lieu d'achat. Cette garantie remplace expressément
toutes les autres garanties, exphc\tes ouimplictes, y compris, mais sans
sy limiter, | i hande et d'adé

a iculier ;.‘ lieu d i it [' ption ou la

li ion d ité [ i indirects,
ouinterditla limitation des. garantles implicites, les limitations ou
exclusions ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a vous.)

FLEXTAIL et FLEXTAILGEAR sont des marques déposées de notre société,
ce produitselon les anciens et les nouveaux lots de différents, ily aura
l'utilisation de FLEXTAIL ou FLEXTAILGEAR produits logo de marque
déposée, le logo n'affecte pas |'utilisation réelle de ce produit.

AVVERTIMENTO

Non utilizzare ininterrottamente per piti di 10 minuti.
+Non esporre all'uso continuo sotto la pioggia.
~Mantenere puliti lngresso e ['uscita dell'aria.
ire le dita nelle bocchette di gonfiaggic fiaggio di questo

prodotto.



~Non gu, i i ita dell'aria durante ['uso.

b i12annid i prod |
supervisione diun adulto.
+Prima dell'uso, il omalie.
-l I d ppareccl ésostituibile. Quando la
sorgente luminosa raggi lafine dell: jita, occ i

l'ntero apparecchio.

RISOLUZIONI DEI PROBLEMI

~Si prega di collegare l caricabatterie e controllare se la batteria ha carica.

Si prega di controllare se ci sono acqua o altri liquidi sulla superficie del
prodotto.

+Sipregadi
oggetti estranei.

+Si prega di premere ripetutamente l'interruttore per vedere seil prodotto
siattiva.

In caso di dubbi, si prega di contattare l'agente locale FLEXTAIL o di
contattarci tramite support@flextail.com

le pale del ventil blocc: ite d:

POLITICA DI GARANZIA

FLEXTAIL offre una garanzla di due anni sui suoi prodotti, che copre i
difetti dell dei processi di icazione, ai clienti che
hanno acquistato il prodotto presso un rivenditore autorizzato. Questo
prodotto é coperto da una garanzia di due anni.

+Seil cliente scopre un difetto nascosto nel prodotto, si prega di restituirlo
alluogo diacquisto. Se non pud restituirlo al rivenditore, si prega di
inviarlo all'indirizzo da noi fornito. Decideremo, secondo la nostra politica
di garanzia, se nparareososmue il prodotto, Duranteil periodo di
garanzia, ci i ilita sopra descritte in b
politica di garanzia. Una volta scaduto il periodo di garanzia, il servizio
non sara pit fomnito. Per tutte le richieste di garantzia, ci riserviamo il diritto
dirichiedere una prova d'acquisto.




ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

+Le seguenti situazioni non rientrano nella garanzia: usura e

deterioramento dovuti all‘uso normale, modifiche 0 cambiamenti non

autorizzati, uso impi ura’ \nclder\tl

abuso, lig tili

prodotto per scopinon previsti dal design. Questa politica di garanzia
stabilisce speclflc\ diritti legali, e a seconda del luogo di acquisto, il cliente

bb idiritti. Salvo g previsto dalla politica di
garanzla sonoescluse tuttelealtre garanzie espresse o implicite incluse,
manon li ie implicite di commerciabilita o idoneita del
prodotto perun pamcolarescopo (seil luogod\ vendita proibisce
l'esclusioneolall a per danni cor
oindiretti, o la limitazione della durata dell e implicite, le

dd usioni di ilita applicarsi).

-FLEXTAILe FLEXTAILGEAR sono marchiregistrati della nostra azienda,

ondoi lotti vecchi idi diversi, ci sara l'uso di
FLEXTA\ Lo FLEXTAILGEAR prodotti logo marchio registrato, il logo non
pregiudica l'uso effettivo di questo prodotto.
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m MPEOYNPEXOEHNE

*He ncrionb3yiite HenpepeisHo 6oniee 10 MUHYT.

~He norpy»xaiite B Bogy.

-CopepuTe HIK 1 BO3YXOBLINYC pcTie s
uncrore.

~He BCTaBNsATe NabLibl B OTBEPCTYS 151 HAKAYMBAHNS U CAYTUS
faHHoro M3aenys.
“He 3ars iiTe Henocpenct CTUA ANS n
AebNALMIA JAHHOTO U3ENVIs BO BPEMSt 1CTIONb30BAHMS.
+[leTv1 B BO3paCTe 10 12 NIET [JOMKHBI ACMIONB30BATH [JaHHOE M3ENe MOf
MPUCMOTPOM B3POCTbIX.
+Tepes} MCMONb30BaHIEM NPOBEPSTe, HET /1M B NPOAYKTE KaKVX-NGO

. He n iiTe, ecr
HenonagKu.
-C i

TOYHMK 3TOTO Ci 3ameHe. Korpa
CBETOBOW UCTOUHYK AOCTUTHET KOHLIA CBOEI CPOKa CAyGbi, CeaYeT
3aMeHMTb BECb CBETUIBHIK.



IE00) B03MOXHOE PELLEHVIE MIPOBIIEM

~TTOAKIIOUMTE 3PSO YCTPOVCTBO, HTO MPOBEPHTS, 3aPSHKEH A
aKKkyMynATOp.

~MpoBepbTe, HET N1 BOAbI M/ APYIOM KMAKOCTA Ha HACOCE.
+Moxanyiicra, He 3acTpann nn Wi He
3ar /11 OHM TIOCTOPY

~MoManyiicTa, HECKOMbKO Pa3 HaXMUTE Ha NepeKkHaTeNb, YToBbI
N10CMOTpETb, 3aMYCTUTCA /M YCTPOMCTEO.

~ECANy Bac ocTanucs Kakvie-nu60 BOMpOCh, Nowanyiicra CasmiuTech ¢
avcTpubyTopom FLEXTAIL nnm HanmwmTe Ha novTy support@flextail.com

E00] rapaHTitHAS omTYKA

~Komnanus FLEXTAIL Npe[ioCTaBASIET ABYXNETHION rapaHTUIo Ha CBOK
NPOAYKLMIO, NOKPHIBAIOLLYIO AeheKTI CbIPL M NPOU3BOACTBEHHBIX
MPOLIECCOB, KIEHTaM, KOTOpbIE MPHOBPENH MPOAYKTY
2BTOPH30BAHHOTO MPOAABLIA. Ha f1aHHbIli NPOAYKT PACTPOCTpaHSETcH
[BYXETHSS FrapaHTIS.

Ec/v Bbl 0GHapy» VNV CKpPbIThI AehekT B Toape, noxanyiicra,
CQienaiiTe BO3BPAT 10 MeCTy MOKyNIKu. ECAM Bl He MOXeTe aenaTt
BO3BPAT AWNepy, To, NoXanyiicTa, caenaiiTe BO3spaT No aapecy,
KOTOPIii Mbl MDEAIOCTBYM, Ml OTDEMOHTIPYEM WA 3aMEHIM TOB3D B
COOTBETCTBMM C FapaHTUIiHBIMM YCTOBIAMM, Mol Gepem Ha ce6n

CTBa B i pokas
CooTBeTCTBIM cycnosmmm rapaHTUu. M0 MCTeueHIN CPOKa rapaHTIN

bCs. Mbl OCTaBNsAEM 32

coboii npago 3anpocuTs noqmep»q:\ewe NOKYNKY MO BaLveit

npeTeH3n.

LI orxA3 06 OTBETCTBEHHOCTA

-I'apaHTvm He PacnpoCTPaHAETCA Ha Cy4an, BbI3BaHHbIE eCTECTBEHHbIM
UBHOCOM M3REV, €70 MORVIHLYIPOBAHYIEM, HeCOBTIOEHYIEM
UHCTPYKLY, HENPBINSHBIM TEXHHIECKM OBCYKIBaHYEM,
NOBPEXAEeHWeM B pe3ynbraTe HeCHaCTHOro Cnyyas,
310y NOTPEbTIEHIEM, HEHAATEXALLM HCTONb30BaHYE,

18



wanuc Hero
Ha3Ha4eHWI0. [laHHas rapaHTIs JaeT BaM OnpefeneHHble
10pUMHECKYIE NPABa, 1 TakKe, Bl MOXETE UIMETb APYTVe Npasa,
KOTOpblE 3aBUCAT OT MECTa MOKYMKV. 33 UCKIIOYEHEM rapanmmoﬁ
MoAMTIKM, Bee APy
VICKTIOMaIOTCS:, BKIIOAs, MOMIMO NPOYENO, rapaHTum maapuon
NPUIoAHOCTH ™ P i Lienu (ecnu MecTo
npopaxn v orp:
OTBETCTREHHOCTH 32 1yl Wl KOCBEHHI yLLEDE)
paHTMii POK OrpaHMyeH, v
A OTBETCTBEHHOCTH A,
. FLEXTAIL 1 FLEXTAILGEAR - 370 33perucTpupoBaHHbIe TOBApHIE 3HAKI
B 33B1CMOCTH OT P X MApTH HOBBIX 1
CTapbIX TOBAPOB NPOAYKLIS MOXET BbITb MOMENeHa Kak TOBapHbIi
3HaK FLEXTAIL unu FLEXTAILGEAR. 3Ta MapK1pOBKa He BAMsieT Ha
haKTMYECKOe UCTIONb30BaHHE NPOAYKLN.
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Guarantee Card

Product Information

Model

Purchase Date

Color

Purchase Area

Client Information

Name

Tel

E-mail

Address

SUCCESS COURIERSL.

CALLERIOTORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA, OFICINA|
3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain
successservice2@hotmail.com

FECE G2 rons T
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TINY PUMP 2X
#%
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05

SHEER 49X 82mm. S0gTURHE:

6 TZWR REHR

TEEER CMYK + PANTONE 1585 C
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